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Geisslers Hofcomoedianten Kuks

Ani muk! Nepomuk!
Nevyslovené oraculum - Vymluvna micenlivost

MEZI BAROKEM A DNESKEM SE DA NAJIT SPOUSTA PARALEL

Rozhovor s Petrem Haskem

Vidim ve vasem souboru znamé tvaie z DAMU, jak jste se viibec dali dohromady?
My se zndme uz hodné dlouhou dobu, zgymnazia z Nachoda. Zalozili jsme tam soubor, jehoz
¢ast dal zalozila Geisslery. To bylo pred sedmi lety, pficemz kazdy rok délame vzdy jednu novou
inscenaci. Takze spolu fungujeme uz sedm let.
Proc zrovna tento styl, tato doba - baroko?
Duchovnim otcem celé té véci, toho napadu zaloZit soubor, je muzikolog, odbornik na baroko
Stanislav Bohadlo, ktery ndm tuto moznost nabidl. V Kuksu vybudoval i nase divadlo - vlastni
scénu a prisel také se zaloZenim festivalu Teatrum Kuks, ktery se pravé na baroko specializuje.
Ale hlavné Kuks fungoval jako vyznamné kulturni centrum a ldzné v dobé baroka - a byl zna-
my po celé Evropé. Pfirozené navazujeme na tuto tradici, vlastné na Geisslery pfed 300 lety. Tim
je velmi Uzce specializovana i nase dramaturgie. Délame totiz pouze barokni texty, které jesté
nebyly objevené nebo jsou pouze mélo zndmé, a navic se néjakym zplsobem vazou ke Kuksu.
Bud'tam byly néjak prokazatelné uvadéné, nebo jejich autor v Kuksu pUsobil. Tato vazba by
tam vzdy méla byt a zatim se nam to i tak dafi.
Takze tim, Ze vlastné prekladate staré texty, rozsifujete nasi kulturu.
(smich) To je hezky fe¢eno, no mizete si to myslet.
Nebo ne?
Doufdme nebo spis vidime v tom néjaky smysl. Navic si myslim, ze baroko ma hodné spole¢-
nych aspektl s dnesni dobou. V té dobé se hodné mluvilo o tom, Ze je kultura Upadkova a ze
divadlo je Upadkové, uméni je upadkové, byla v ném fada nesourodych prvkd. Myslim si, ze
ma baroko mnoho spolec¢nych principd s dnesnim uménim. Tim padem se tam dd najit fada
paralel s dneskem.
Zaujaly mé vase kostymy, jak vznikaly?
Nase vytvarnice Kristyna Srolovéa s ndmi spolupracuje uz od zacatkuy, ale jinak viechny nase
véci vznikaji kolektivné. Od zacétku se bavime o koncepci, vsichni maji moznost do toho
zasahovat a na zakladé spole¢nych debat vznikaji ndpady. Rekli jsme si, ze bychom byli radi,
aby to bylo takové blaznivé, postavy aby pripominaly blazny — blazny na vyleté v kostele, kdyz
to feknu takhle ,natvrdo’, proto jsou vlastné v pyzamech. A co se tyka toho zbytku - i baroko
pouzivalo hodné atributy k alegorickym postavam a my pouzivame atributy soucasné doby,
které néjakym zptsobem koresponduji s postavami ZivId. Kristyna kostymy uzpUsobila tak,
aby se daly v pohodé nosit.
Jak na vas reaguiji divaci?
Musim fict, Ze si nas divaci museli trosku najit. V Kuksu samoziejmé mame tak trochu vybu-
dovanou jakousi divackou obec, kterou néjakym zplisobem oslovujeme. Samozfejmé pro né-
koho je to asi velké sousto, lidi casto nechapou, proc¢ to délame. Jsou na to ur¢ité rozporuplné
nazory, urcité se nelibime kazdému.

Eva




Jak to vidi...

Karel Tomas: Mam rad hru a hrani si: s kostymy, se scénou, se slovy. Ale co je nad tim?
Pro¢? Zbytecny ramec, nejasnost. Ale uz dlouho jsem nevidél kostymni zvukomalbu. A
bavil jsem se.

Radvan Pacl: Pfisel jsem o trochu pozdéji. A tak v zavéru, kdyz herci byli coby pacienti
odvedeni, jsem posmutnél. Ale kdyz kon¢i radost, tak ¢lovék posmutni, aby mozna pfi-
Sla... Dobry.

Petr Machacek: Jak dneska resit témér Uplnou neexistenci spole¢ného/spolecenského/
kulturniho/sdileného kontextu? Dost Uspésny pokus o feseni a zéroven analyzu této
potize. Hlavné ta analyza. | kdyz pro mé trochu esteticky problematické, tak silny mul-
timedialni zazZitek.

Odposlechnuto...

Alena Zemancikova

Soubor se zabyva studiem a zpracovavanim historickych zdrojl. Patrani po vlastni
kulturni identité je zajimavy a dobry diivod proc¢ délat divadlo. Her o Janu Nepomuc-
kém existuje nepfeberné mnozstvi, dnes jsou ale nepouzitelné - $lo o spotfebni zbo-
Zi, jehoz umélecka hodnota je velmi pochybna. Casto to byly hry se zpévy, oratoria
apod. Soubor vychazel z téchto latek spotiebni povahy a pridal vlastni rdmec. Text je
velmi dobfe napsany, otdzkou je zplsob jeho herecké a rezijni realizace. Pro mé ale
hra v zdsadé fungovala a vyvoldvala emocionalni zazitek.

Vladimir Hulec

Nakolik mGzeme obecné jako tvirci pocitat s tim, Ze divak pfedem zn4 text ¢i pfibéh
hry? U textd o Janu Nepomuckém rozhodné nelze s takovou znalosti pocitat. V insce-
naci ale funguje rovina komedie an sich, kterd hlubsi znalost nevyzaduje. Hra je ale
po rezijni strance nedotazena, zvlast rdmec je zbytecné prvoplanovy. Také prostor by
mohl byt |épe zvoleny, aby vic podpotil kabaretni raz.

Jan Cisaf

Nebudu se vyjadiovat k historickym souvislostem, jen k tomu, co jsme vidéli na jevis-
ti. Je zde patrna pfima inspirace pozdnim barokem, manyrismem. Inscenace ale za-
roven obsahuje sou¢asnou rovinu. Vzajemné vazby ale nejsou ¢itelné. Prolinani rovin
probiha horizontalné i vertikéIné, vSemi sméry..., ale je neprehledné. Jaky celkovy
obraz nakonec vznika? K ¢emu vse sméfuje? Divak je nucen zabyvat se strukturou,
celek k nému bohuzel nedojde, smysl se ,nevyloupne”...

Jifi Adamek

Hra je plna divadelnich klisé, prvnim pfikladem je uz samotny Uvod v podani Petra
Haska. Zpusob zachazeni se starou lidovou hrou je konvenc¢ni, stereotypni: aktuali-
zujici rAmec, dva komedianti... Jasné se to prozradilo v zavéru - ve skutec¢nosti nebyl
ddvod fict, ze $lo o blazny. Nezpochybnitelné jsou ale herecké dovednosti aktérd
nebo fada vynikajicich jevistnich férG. Navic v domacim prostredi Kuksu mlze insce-
nace fungovat jinak, mozna je napojena na specifickou mistni atmosféru.

Franta Zkratka: ,Nepomucka, Nepomucky ... Ze vona se mucka s tim Nepomuckym,
kdyz nemucka mé..."




Hvizdosi Holesov

Pulnoc¢ni terapie

ZAMILOVAL AJSEM SE DO OUTSIDERA

Rozhovor s Vladimirou Dvorakovou

Co té inspirovalo k vytvoreni pfedstaveni Plilno¢ni terapie?
Reknu takovou pravdu, kterou jsem vlastné jesté nikdy nikomu nefekla — zamilovala
jsem se. A to do kluka, ktery plsobil na prvni pohled jako outsider, ale ve skute¢nosti
jim nebyl. Zacala jsem premyslet nad tim, jak si ¢lovék mysli, ze ma nalinkovany zivot. Ma
svou rodinu a neuvédomuije si, ze muze potkat nékoho, ke komu se na prvni pohled tieba
ani nehodi, a zamiluje se...
A jak se tenhle pocit transformoval do vytvoreni divadelni inscenace?
Zacala jsem psat dialogy, které byly inspirovany redlnym zivotem, osobni zkuSenosti.
Byla to pro mé hodné citova zalezitost. A najednou to byl straSny miSmas a potfebovala
jsem to néjak poskladat. Vymyslela jsem zdkladni postavy Adama a Evy a na to se zacaly
nabalovat dalsi véci. V podstaté jsme si fekli, ze by to mohlo byt o setkdni. O tom, jak se
dva lidi potkaji a nevédi jak a odkud zacit, jak nalozit s Zivotem.
Se stejnou skupinou jste hrali Shakespeardv Sen noci svatojanské. Co vas vedlo
k tomu pustit se do autorského divadla?
Mé k tomu vlastné navedl Toméas Zizka, kdyz jsme se bavili na rozborovém seminéfi
v Bechyni o nasi pfedchozi inscenaci. Rekl mi, Ze by stélo za to udélat s touto skupinou
lidi néco vic o nich nebo zkratka z nich. Tak jsem nad tim zacala pfemyslet a celé to do
sebe najednou zacalo zapadat. Ze zacatku psali riizné povidky, pak jsme je rozebirali a tak
jsem zjistovala, co je zajima. Myslim, ze kazdy dostal sv(ij prostor.
V jaky moment se propojilo tvé osobni téma s tématem lidi, s kterymi jsi tvorila toto
predstaveni?
Nase témata se nesméji navzajem rusit, musi souznit. A to se ndm stalo. Zakomponovala
jsem do predstaveni to, co jsem chtéla fict svétu, a zaroven i pro né je to pfirozena a
osobni vypovéd. Nejtézsi bylo najit celkovou formu, kterd by zaroven nebyla realistickym
divadlem. Zachytit to vSecko kolem tebe, viecko co té obklopuje, o ¢em se nemluvi.
Jaky maji podle tebe pfinos diskuse o predstavenich na pirehlidce?
Myslim, Ze to je vyborna véc pro lidi, ktefi maji ambice a chté&ji se néco udit. Vhled do
jejich predstaveni od erudovaného ¢lovéka, profesora z DAMU nebo profesionalniho
reziséra mize dobte napovédét amatérskym souboriim. Ale ¢lovék — umélec, ktery se
chce vyjadfit, ten to prosté udéld. Mné je to Uplné ukradeny. Na rozboru mifeknou vécné
pfipominky a budou mit pravdu, ale my uz s tim nic neudéldme. Je to stejné, jako kdyz
namaluju obraz a nékdo by mi fekl, tady by to mohlo byt trosku vic ¢ervené... Nékomu
to prosté nesedi, tak si ten obraz nekoupi nebo se na néj nebude divat. Pro mé to je
umélecka zalezZitost. Nechci se povazovat za umélce, ale potiebuji se vécmi, co délam,
vyjadfovat. Bojim se, aby to nepUsobilo jako néjaka namyslenost, ale na druhou stranu,
kdo je napojeny - tak to citi. Nepfijimdas vSechno, vybirds si. Néco té oslovi a néco zkratka
ne.

-psid-




Jak to vidi...

Karel Tomas: Mnoho zajictl. Tim nemyslim damskou ¢ast souboru, ale témata a motivy, které
chce (urcité hodné potentni) soubor pochytat. Takhle to plsobi rozklizené. Nebo je rampa

moc vysoka...

Radvan Pacl: Vystoupeni Hvizdos( je skromné seznamovani s néc¢im v sobé a s tim, cemu

se Fika jeviste.

Petr Machacek: Hezka energie. Esteticky harmonicky surrac. Prijemné, hebké balancovani
na hrané trapnosti. Chvilemi za hranou. Slovo ,dité&” trapné. Po prvni trampské vloZce ¢astec-
nd ztrata tvaru, vyrazu. Obcas se to nepovedlo shodit, a to byl malér.

\.

Odposlechnuto...

Vladimir Hulec

Predstaveni fascinuje jakousi perverzni neuchopitel-
nosti.Vnimam ho jako fadu divadelnich neobratnos-
ti, ale pravé tim je paradoxné pritazlivé. Je to skoro
az besidka, na jevisti je velka skupina spfiznénych
lidi, ktefi tam jsou sami za sebe. Zajimaji mé pravé
predevsim jako lidi. Na scéné pritom vznikd fada
magickych momentd, zazrakU. Leccos by se ovsem
dalo lépe rezijné vyfedit. Chybi napfiklad jasnéjsi
zdlivodnéni videoprojekci. Jinym piikladem maze
byt postava divky, kterd opustila matku a domov
- jde jen o jeden z mnoha motiv({, nebo o téma?
V kazdém pripadé plsobi inscenace témér jako
(ironickd) generacni vypovéd.

Jiti Adamek

Predstaveni mé moc potésilo. Soubor pouzival kyce
a fraze nejtézsiho kalibru, na jednu stranu se jim
vysmival, na druhou stranu jim podléhal. Jakoby ani
soubor sdm nevédél, co bere vazné a co ne. Nejvic
mi vadilo pravé to, ze nevim, jak to autofi a aktéfi
mysli.

Petr Michalek

Typické je to u zpovédi kluka s nalezenou ,kytarou”
- bud je to vynikajici herecky vykon nebo je to prud-
$vih — pokud je to mysleno vazné.

Jan Cisar

Je to fenomén, ktery se v poslednich dobach ob-
jevuje ¢im dal vic. Hraje se stejné ,blbé’ jako by to
bylo v televizni reklamé, ale neshazuje se to. Jen se
konstatuje, ze svét je takovy, aniz by se to kritizovalo,
aniz by se k tomu zaujimal postoj.

Franta Zkratka:, A cancak mas?”




Ctyf¥i rohy Plzen

Pan R/ Surreality show
Dvé kratké hry o Zivoté a smrti...

SURREALITY SHOW JE VLASTNE TAKOVA REALITY SHOW

Rozhovor s Jacquesem Josephem

V programu mate napsano, ze Surreality show je prvni inscenaci souboru, ktera byla
letos dopInéna do volného diptychu panem R. Co to pfesné znamena?
To znamend, Ze jsme vloni udélali Surreality show a kdyz jsme Zjistili, Ze to ma necelou pUlho-
dinku, tak jsme si fekli, Ze pokud to chceme nékde prezentovat a hrét, tak by to chtélo vymyslet
jesté jedno podobné kratké predstaveni, které by vyuzivalo podobny prostor, a takové, které by
navic tematicky souviselo. Proto jsme pfisli s ndpadem udélat pana R. Tak vznikly dvé kratké hry
o Zivoté a smrti. Snad se nam to néjak podafilo.
Co si tedy myslite, Ze maji obé dvé hry spolecného?
Jednak se tam dd vystopovat nitka, Ze pan R je vlastné Zivot, ktery pak umie a Surreality show je
zase ze zahrobi. Obé dvé hry jsou navic modernim prevypravénim her nebo témat. U Surreality
show je to pfiznané Sartre, protoze tam je ndvaznost velka. Pan R je naopak trochu volnéjsi, ale
vlastné je to prevypravény Don Juan s Kamennym hostem, ktery nakonec také skonci v zéhro-
bi. Ne kazdy to tam vysleduje. Neni to dllezité, ale nékdo tam tuto paralelu rozpoznal. Navic
se obé témata prolinaji — téma o tom, jaci lidi jsou, pohled na temnéjsi lidské stranky — tento
pohled je vlastné v obou dvou hrach.
Proc vas oslovilo zrovna toto téma?
S obéma tématy jsem pfisel ja. U Surreality show mé okamzité trkla souvislost s reality show - at
uz Big brother nebo cokoli jiného, zkratka princip, Ze jsou spolu néjaci lidé zavieni a lezou si na
nervy. Takze piisel ndpad modernizovat to a pojmout jako reality show. S panem R jsem zase
prisel diky jedné prednasce na divadelni védé, kterou v souc¢asné dobé studuji, kde jsme pravée
hovotili o Donu Juanovi a o tom, jak je to necernobila postava, Ze je zde spousta moznosti, jak
ji vykladat. Libila se mi myslenka vytvorit postavu, kterd je na jednu stranu Uplny hajzl bez skru-
pulia zéroven je v ném néco obdivuhodného, co by se mélo objevit na konci, néco velkého. Vni-
mam to v tom, Ze na konci ochotné pfijima cenu, kterou ma zaplatit za to, jakym zpUsobem Zil.
Co pro vas znamena prostor? Jste zvykli hrat takto natésno, nebo to je zamér byt co nej-
blize divakovi?
Bavi mé néjak smyslupIné pracovat s prostorem v ramci inscenaci. Zde to zinscenace pfirozené
vyplynulo. Co se tyce Surreality show - tim, Ze jsme tam tfi, je idedIni udélat to jako trojuhelnik a
zaroven jako arénu. Tim jakoby se zdUraznil styl té reality show, navic jsou vSude kolem divaci a
my se tam pred nimi dusime ve vlastni stavé. Zdmérem bylo podtrhnout to voyerstvi —,chcete
vsechno vidét a byt véemu co nejbliZe, tak si to teda vychutnejte, ale pocitejte s tim, Ze ndm
budete dychat na krk”. Nefikame, Ze by tohle divaci chtéli, ale tahle myslenka tam je. No a pan R
- co se tyce prostiedi, Sel jakoby v zavésu. Nicméné nam zase umoznuje hrat hodné civilné a dat
nam i divaklim pocit, Ze se to opravdu odehrava v néjaké kancelari a ze divaci vlastné stoji vedle
a koukaji se na to. Navic jsme pfisli na to, Ze ndm vyhovuje i pofadi, v jakém to hrajeme. Divaci si
napred zvyknout na to, Ze sedi tak blizko, a pak uz Surreality show Iépe nesou.

Eva




s

\.

Jak to vidi...

Karel Tomas: Konstatovani. Jsme Spatni a necitime vinu. A zvitézime. Hura? Myslime, Ze nam to
bude prochazet i v pekle. A ono bude. Ale je to jedno.

Radvan Pacl: Dne3ni zkusenost s témi viemi,happy” a,in” provokuje. Pfevést — preklopit to na
jevisté neni tak snadné. Pfedstaveni bylo dotykem s pokusem. Poznal jsem ,happy“ a,in"

Petr Machacek: Don Juan skvély! Par poslednich slov také sila, ale trochu znecisténi krasného
celku. Ale jak tu posledni vétu sdélit jinak nez slovy? Nevim, takZe nad3eni. Oviem Sartre trapny.
Bez nadhledu a zkracena verze pfilis odbyta.

( Odposlechnuto...

Jifi Adamek

Uzival jsem si prvni ¢ast (Pana R), a to hlavné zpocatku.
Mélo to pro mé sestupnou tendenci. Byla to naprosto
bravurni a disledné realisticka hra, aspon dokud slo
o nedramatické situace. Jakmile zacalo vznikat drama,
herectvi bylo ¢im dal méné pravdivé. Nejvétsi problém
pak predstavoval moralizujici zavér. Ani s védomim, ze
jde o parafrazi Dona Juana, si nemyslim, Zze by bylo po-
tfeba na konci tak moralizovat.

Alena Zemancikova

Ocenila jsem kazen ucinkujicich - lidi, ktefi problémy
tohoto svéta berou vazné, i jejich odvahu k patosu, kte-
ry mudze byt pro nékoho za hranicemi tinosnosti.

Jan Cisaf

V pripadé Pana R vystadi soubor s absolutni auten-
ti¢nosti hereckého projevu. Stejny princip ale uz
nefunguje u Surreality show, parafraze hry J. P. Sartra
S vyloucenim vefejnosti.

Vladimir Hulec

Nejzajimavéjsi je pro mé prace s prostorem. Diva-li se
divak z dalky, hra nefunguje. Blizky kontakt s divaky je
pro ni opravdu zasadni.

Petr Michalek

Blizkost k hercm pro mé byla zazitkem. V pfipadé
obou inscenaci ale autory zradil konec. Cim vic se na
jevisti blizime k redInému Zivotu, tim vétsi je problém
se zavérem. Konec je divadelni a absolutné do hry
nepasuje.

Jifi Adamek

Surreality show méla problémy oproti Panu R. Sartrova
hra je vlastné hodné o case. Tézko se da smrsknout do
dvaceti minut. V Panu R dobte fungoval ,hypercivilis-
mus” i diky tomu, Ze $lo o fadu,Cisel”. Problém je ale v

tom, Ze Surreality show je hrana vcelku.
G

Franta Zkratka:,,Ja mam vyzvy rad.”




Aslerovo komikadze

- nuceny vysek As
Tkadleny

MY DVE SE SPOLU VZDYCKY SNADNO DOMLUVIME

Rozhovor s Annou Trki Trckovou a Pavliou Bugi Buskovou

Aslerovo komikadze - nuceny vysek je na Sramkové Pisku novackem. Mizete divadlo
strucné predstavit?

Bugi: Aslerovo komikadze byla pomérné velkd skupina lidi, kterd se postupné zuzovala.

Takze vy jste ten nuceny vysek?

Trki: Ano. Spolu s Bugi samostatné hrajeme rok.

Bugi: Zndme se samozfejmé mnohem déle, v patnacti letech jsme za¢inaly u Romana Cernika.
A prosté mi prislo $koda, aby Anicka nehréla, protoze je vyborna herecka, tak jsme vymyslely Tka-
dleny. Vzajemnou spolupraci jsme planovaly uz dlouho a hodné si ji uzivdme i z organizacnich
dlvodd, protoze my dvé se spolu vzdycky snadno domluvime. Prosté nas to tak bavi.

Proc jste své Tkadleny zasadily do 80. let? A jaky k této dobé mate vztah?

Trki: My jsme v 80. letech vyrlstaly a navic ndm bylo lito, Ze v ASi jsou textilni tovarny, které dnes
zeji prazdnotou. A Buginin tatka pracuje v mistnim muzeu, ze kterého pfinesl dvé fotky piiser-
nych tkadlen v zastérkach a $atcich a to nas inspirovalo.

Bugi: 80. |éta jsou nase détstvi, kterd jsme mély radostna.

Trki: A dost nas bavily ty ndusnice, moda, tieba zastéry mame od babicek.

Jste na prehlidce experimentujiciho divadla. V ¢em jsou podle vas vase Tkadleny experi-
mentujici?

Trki: UpIné ve viem, my experimentujeme evidentné vzdycky a se v3im (smich).

Bugi: Chapu, ze pUsobi tak, Zze by mohly spadat i do normélniho divadla. Ale na druhou stranu je
to az tak realistickd inscenace, vlastné az dokument...

Trki: ... fiktivni sonda do , tostacké” historie...

Bugi: ... takové Holky z Porcelédnu.

Trki: Navic experimentujeme i s prostorem, protoze Tkadleny hrajeme pokazdé v naprosto jiném
prostoru.

-bez-




Jak to vidi...

Radvan Pacl: Herecké projevy u obu predstavitelek byly naplnény lidskou chuti si zahrat
0 sobé, o svém okoli. Autenticita byla skoro v rozkvétu.

Petr Machacek: Estetika neprijatelnd. Divadlo krasné. Obcas problém s prinikem zby-
tecné expresivniho herectvi (prosté prehravani?) do cisté civilniho.

Karel Tomas: Anekdota s rozumnou délkou a lidskou dohrou. Vlastné tradi¢ni realistické
herectvi - $koda, Ze neni rozumét (asi prostor!), zadné moudro, ptijemna pllhodinka.

Odposlechnuto...

Vladimir Hulec

Ohromné mé bavilo herectvi obou divek. Ale nebylo
upozadéno ani téma ani prostiedi tovarny 80. let.
Jde témér o paradokumentdrni drama, které si divky
dokazaly vyborné zahrdt i zrezirovat. Jen mam pocit,
e by se obdobi 80. let dalo jesté vic dat najevo. Skoda,
Ze prostredi sladovny neni nalezité syrové, aby hru
povysilo.

Jifi Adamek

Bylo to znamenité. Mélo to skvély drajv a pfirozenou
autenticitu (i pfes jistou miru stylizace). Ale byla tam
podle mé jedna chyba: obé Zeny jdou za Zderky, néco
se stane, ale jesté se nevi co. Mladsi zena nam ale
vzala prekvapeni, prozradila pointu predem, kdyz fekla
,nevédéla jsem, ze Zdenék je Zdenék". Pochopili bychom
ji ze zavérecné situace a fungovalo by to lip. Souvisi to
s tématem, které si mozna domyslim: Starsi tkadlena
je jakoby konformni, prorezimni, mozna je dokonce ve
strané (mladsi Ctendfi, rozuméj Komunistické strané
Ceskoslovenska), nakonec dopadne oproti mladsi a
nekonformni jako blba a hodna, coz je vlastné moralni
paradox.

Alena Zemancikova

Moznd je to zenskym vnimdanim, ale zdalo se mi od
zacatku jasné, ze Zdenék je jen jeden. Piibéh je spis jen
zaminkou, aby se vypravélo o A3i. Zeny jsou spravné
pradleny, ne tkadleny. Pfi vsi ironii pfedstavuje inscenace
zvlastni vyznani svétu pradlen, ktery uz v Asi neexistuje.
Zaroven je to docela péknd crazy komedie. Je na ni
cenné, ze svym postavam nebere lidskou dlstojnost,
jakkoli plsobi velmi komicky. Na§ smich nad nimi je
laskyplny. Pravda je, ze by predstaveni vyznélo Iépe
v méné exkluzivnim prostredi.

Franta Zkratka:,, Jsem nevédéla, ze Zdenék je Zdenék.”




Antonin D.S. - Krvik Totr Praha

Ivan, Kamil a Dusan
(maly intelektualni muzikal)

JETO BLBOST, ALE HLAVNI JE, JAK TO BEROU DIVACI

Rozhovor s Tomasem Koutem

Kdyz jste tady byli vloni, fikali jste, Zze stale hledate ten spravny termin pro vas sou-
bor, ktery by vas mohl néjak specifikovat, tak se chci zeptat, zda jste ho uz nasli.
Jde o to, Ze inscenace, s kterou jsme letos na Pisku, neni klasicky Krvik Totr, protoze letos
mdame pauzu. Tato inscenace je syntéza souboru Antonin D.S. a Krvik Totr, coZz znamen4, ze
jsme od posledniho Pisku vlastné nic nehledali, takZe ani nenasli. Je to tim, Ze m0j kolega
Petr Jediny Novotny, s kterym délame Krvik, odjel na ro¢ni stdz do zahranici a hodila se
nam nabidka od Martina Svejdy z Antonina, zda bychom s nim nenastudovali tuto hru.
Kdo vSechno je tedy z Antonina a kdo z Krviku?
Vsichni, kdo jsou na scéné, jsou Krvik Totr, véetné hudby a choreografie, ta je typicka -
nase, ale text a rezie je ¢isté Antonina D.S. alias Martina J. Svejdy. Po premiéfe tedy nastala
situace, kdy pfisli fanousci jak Antonina D.S., tak Krviku, obé skupiny pfisly na néco jiného
a vidéli klasicky text Antonina D.S. v naprosto netradi¢nim podani, které neznaly a Krvik
naopak klasicky, avsak zase s neuvéfitelnym textem v neobvyklém nastudovani.
Jaké to nakonec tedy bylo, kdyz jste se méli drzet textu, ktery vam neni tplné vlastni,
a naopak Antonin zase pfistoupil na vas styl?
My jsme se dlouha léta s Antoninem potkavali a znali jsme se, tudiz Martin védél, co od nas
muze Cekat, proto nas nejspis také oslovil. Pro nas to bylo trosku necekané, protoze ndas
prvné opravdu nékdo reziroval. V Totru jsme s Petrem méli vzdycky problém, jednak jsme
to celé rezirovali, o ve se starali a k tomu jesté hréli. Tim padem ndm samotna rezie unikala.
V této inscenaci jsem se mohl kone¢né opravdu v klidu soustfedit na hrani a bylo to pro
mé pfijemné. Ale to mohlo byt pouze pro mé a pro ostatni zase naopak trochu naro¢néjsi,
protoze Martin je rezisér pomérné pevné ruky, vi, co chce a my jsme se poprvé nemuseli
dobirat tvaru z neucesaného do néjakého finalniho. Martin nas uz od pocétku tlacil tim
smérem, jakym chtél. To pro nas bylo nové. On to poté hezky pojmenoval na konci, kdy uz
jsme se docela dobfe znali. Rekl, Ze pokud chcete koni popustit uzdu, musite ho nejdFiv
zkrotit. Coz se mi dost libilo a myslim, Ze je to pro tuto situaci velmi vystizné.
Takze vas zkrotil?
Takze nas zkrotil a ted'nam pomalu popousti uzdu.
Jak to je s tim prvnim nastudovanim, které uvadite v programu, kdyz tam pisete, ze
inscenace byla hrana celkem tfikrat? Divaky pry byla pfijata velmi vlazné. Nikdo ji
nerozumél...
To se tyka toho prvniho nastudovani spolku Puchmajer z roku 2002, kdy to udajné udélali
ze zpupnosti. Ten spolek byl na vzestupu a chtél udélat néco, co se nebude nikomu libit,
coz se povedlo. V nasem pfipadé nejspis doslo k néjakému posunu. Je to samoziejmé ob-
rovska blbost — coz mné nevadi. DuleZité je, jak to plsobi na divaky.

Eva

J




Jak to vidi...

Radvan Pacl: Velmi zahy jsem si objevil mezi sebou a herci vztah obohaceny skrytou
ironii.

Petr Machacek: K.T. + A.D.S. je prosté Stastna kombinace. Kdyz Krvik tancuje valcik z ta-
necnich, je to lepsi, nez kdyz se Teatr Novogo Fronta snazi o uméni. Ale rypnu si: obcas se
jde zbytec¢né na jistotu. Nechodi se na hranu. Maji mnohem na vic, a to potom bude sila.
Sle¢na Agata: Jesté ze tam nedali ten plGvodni konec. To by byla bida. Takhle to bylo
naprosto skvélé. Divadlo pfesné podle mého gusta.

Karel Tomas: Sila nedopovézenosti dovedend k dokonalosti. Absurdita a volnost pohy-
bu myslenek. Oni védi, my nevime, ale oni jdou s ndmi. A my s nimi.

Odposlechnuto...

Jifi Adamek

Predstaveni mé zajimalo, bavily mé jeho vypjaté emoce. Mél jsem ale intenzivni pocit, ze
je vSechno o kousicek vedle. Nejmarkantnéji se to projevovalo ve svétlech. Ta jdou uplné
proti smyslu véci. Reziruji rytmus inscenace a soubor jako by jimi chtél rezirovat i divdka
a fikat mu, kdy se ma na koho divat. Je to po Zabach Divadla Kdmen dalsi luxusni blaméaz
téhle prehlidky.

Jan Cisaf

Soubor predklada zcela vazné véci, které ve skutecnosti nemaji vazné pozadi. Odehrdl
se tu velmi zvlastni druh mystifikace. Neodkazuje na zadny aspekt, vse je ale dimysiné
vybudovano tak, aby na jevisti vzniklo velké napéti.

Alena Zemancikova

Nékolikrat jsem se uz v zivoté setkala s takovym druhem mystifikace. Nazvala bych to
L,obstrikovavani prazdnoty”, coz znadme tfeba z vytvarného uméni. Rekla bych, Ze to vyvé-
ra z vnitini potieby lidi, ktefi se pohybuji ve vysoké kulture ve velkych méstech. Vysled-
kem je ovsem intelektudIni divadlo, na muj vkus trochu chladné.

Vladimir Hulec

Vidél jsem inscenaci tiikrat. Pokazdé to bylo jiné, dnes poprvé temné, vazné. Trochu se
z predstaveni vytratila hravost. Stéle je to ale promyslend hra s muzikalovymi a jinymi
klisé. Je tfeba také ocenit vynikajici muzi¢nost a herecké dovednosti. Jde o velmi sofisti-
kované vytvoreny divadelni tvar.

Franta Zkratka:, Snad radéji budeme mlcet, ne?”




J.S.T.E ARTYZOK & DRED Nachod

Dekalog: Pisné z prvniho a dalsiho
smrtzivota

( Jak to vidi...

Radvan Pacl: ZazZitek. Vzpominka na takovy druh divadla byl mily.

Petr Machacek: Je skvélé, Ze v Pisku je také néjakd hra hrand mimo divadlo. Je skvélé,
Ze se nékdo neboji a neni liny nosit do patra metraky pisku apod. Emo¢né se mé to moc
nedotklo, intelektudlné ano. Nékdy trochu prepisklé prostfedky, napt. dat nékoho na
kfiz ve 30-minutové ne UplIné dotazené inscenaci je dost zoufalé. Ale pokus o néco, o co
se jini nepokousi, je dobry. Skvély text.

Karel Tomas: Dred precizni (jako vzdy), ale nesrozumitelny (jako obcas). Polstina mi
nevadi, naopak pridava rozmér univerzalniho metajazyka. Pomaha mi prestat vnimat
slova. Ale celek bych potfeboval vidét jesté jednou.

( Franta Zkratka:, Nefikejte mé doktore.” )




KRTECEK V KATOLICKEM ORNATU

Rozhovor s Ondiejem Pumrem

Nds rozhovor s Ondiejem Pumrem probéhl v pokrocilé nocni hodiné na zahrddce
Pod carou. Opravdu zacal az nékde uprostied nahrdvdni na diktafon a to
Ondrejovou metaforou na mé neobratné a bdzlivé vyptdvdni ohledné tematiky
krestanstvi v predstavenich souboru: ,Predstav si, Ze z kopecku hliny vyleze krtecek
a je obleceny do katolického orndtu. A ted’ zacne mit kdzdni. Je Zivotné dilezZité drzet
kdzadni..."

Co té inspirovalo k poetice - stylu vaseho divadla...

J4 nevim. Déldm ho takové, jaké délam, protoze si rad déldm svou. Je to divadlo
Pumrova typu.

V tvych predstavenich vystupuji spoleéné herci z Polska a Cech. V éem mezi
jejich hereckym projevem vidis rozdil?

Poldci jsou vétsi a lepsi. Maji mofe, vic pijou, vétsi smutky, vétsi bordel...

Co je pro tebe experimentalni divadlo?

Jenom to nase... to ostatni ani ndhodou...

Herci tvych predstaveni se nechodi na konci nikdy klanét...

Klanéni je hrozny nesmysl. Klanéni ma moznda smysl tam, kde si herci vydélavaji na
zivobyti a tim dékuji divaklim. Ale za co? Divak tam stejné pfijde, ne? Ta smlouva je
jasnda. Na jedné strané jsou divaci, ktefi pfisli a taky mdzou odejit. Za co bychom se
méli klanét a komu dékovat? Dékovat za podékovani, za potlesk? To bychom se pak
dékovali donekonecna. Je to Smiracky zvyk - vylozené.

Pro¢ nechodis na rozbory svych predstaveni?

J& hrozné nerad ty zvanily. Vibec nerad komunikuju. A po dnesku, kdyz tam mluvili
ty skauti, tak uz vibec. Diskurz typu duse je duse... pivo je pivo... pdza je péza... to
nemusim poslouchat, to je pod moji Uroven.

Jaky ma pro vas smysl, Zze s tim, co délate, jezdite na prehlidky?

Zadny.

A proc to tedy délate?

To opravdu nevim.

A proc délate néco, co nevis proc délate? Ja myslela, ze vis vsechno...

To je sice pravda Ze viechno vim... no ted'jsi mé teda lapila. My jezdime na prehlidky
proto, ze kdyZ tam nebudeme my, tak tam budou maloméstacky soubory s tim svym
osviceneckym divadlem a nikdo v podstaté nepochopi a nedozvi se, Ze existuje i néco
jiného nez zlaty kapli¢ky, kde poslouchds gaky konverzac¢nich her. Kvazigaky....

Co je pro tebe na divadle vzrusujici?

Na divadle je pro mé nejvic vzrudujici, ze je totdlné pomijivy a to mé na tom nejvic
14ka. Neni nic lepsiho, nez byt zapomenut.

Nakonec Ondfiej svou metaforu ze za¢atku rozhovoru dokondil:

,KdyZ se ten krtecek v tom katolickym - knéZskym orndtu ukdZe, tak zase zaleze
krdsné pod zem, ale ta kupicka tam ziistane. Ta zem, ta vyzvednutd prst nad povrch,
k nebesiim...”

_pgd-




J.S.T.E ARTYZOK & DRED Nachod

Dekalog: Pygmalion - Svatba - Kar

Jak to vidi...

Radvan Pacl: Citlivé zachdzeni se mnou béhem celé doby mé nechalo v klidu vnimat to,
co jsem slysel i vidél. Diky.

Karel Tomas: Byt pozvany, a pfesto nepatfi¢ny. Byt svédkem a bét se se jako svédek
chovat. Jak bylo asi apostoltim, kdyz nevédéli, co se stane zitra?

( Franta Zkratka: ,Tluc¢e bubenicek, tlu¢e na buben.” )




Odposlechnuto...

Alena Zemancikova

Mohli bychom uvaZovat o tom, jaké mame asociace, kdyz se na jevisti mluvi
cizim jazykem, némecky, polsky, slovensky... Pokazdé to bude jiné. Jazyk tu hraje
vyznamnou roli. Moznd sousedstvi Nachoda s Polskem ovlivnilo i soubor v tom,
ze déld pravé tento druh divadla. Jinym prostorem a pfirozenym osvétlenim
bylo predstaveni v ramci pfehlidky osvézujici. Nevadilo mi, Ze pfesné viemu
nerozumim, pfedstaveni mi pfinaselo jisté smyslové sdéleni, ale i nékolik hezkych
zazitka z textu. Napfiklad v pasazi v pitevné mi nékolikrat zatrnulo. V prostiedcich
mohlo predstaveni na leckoho puUsobit prepjaté a pfilis vazné, hloubku tvahy nad
lidskou existenci ale urcité mélo.

Vladimir Hulec

Jde o typ divadla, ktery mé zajimd a bavi. Pracuje s archetypy. Pfedstaveni je
dalsim dilem Dekalogu, préace, kterd pokracuje a vyviji se. Mozna uz mam na
soubor vyssi naroky, stejné jako na profesionalni soubor. Ondiej Pumr pracuje
s typem divadla, které vychdzi z Grotovského a jemu blizkych. Takové divadlo
ale vzdycky zacinalo od fyzickych cviceni, od precizniho zvladnuti pohybu. Zde
se postupuje naopak, od tématu, textu... Fyzicka stranka ale zanedban4, trochu
i prace s prostorem...

Petr Michalek

Vzpomnél jsem si na Farmu v jeskyni. Je na misté klast na soubor vysoké naroky.
Tento typ divadla pracuje zevnitt pohybové a fyzicky, zvenci pres téma. Po péti
minutach jsem si ale pojmenoval, Ze se na to jde v tomto pfipadé zvnéjsku, pres
efekt, pézu, snahu ohromit. Pfedstaveni mé proto provokovalo v negativnim
slova smyslu. Sdéleni neni pfenosné pres télo bez pouziti mluveného slova.

Jifi Adamek

Je to stret kultur, neni tam podle mé zadna p6za. Soubor ale podléha Zanru, boji
se, aby si nenarusil fad véci. To je zbytecné, nastoleny fad by bylo klidné mozné
opoustét, prekvapovat. Nejmarkantnéjsim pfikladem je okamzik, kdy mrtvy muz
na ldzku promluvi. Ten je udélany tak, Ze nemUze prekvapit.

Jan Cisar

Zvlasté v pripadé Svatby jde o druh divadla, ktery plsobi jako totalni sdileni
prostiednictvim pfimého zazitku. V 60. letech se tento typ divadla objevil
s Artaudem. Zazil jsem tfeba Swinarského v Krakové. Prosli jsme celé divadlo,
vsude se ndm dostalo drtivych vjem(. Existuje pro to pojem epifanie - zjeveni,
tedy néco, co zaZiju a cemu véfim, sdilim to a nemGzu o tom pfemyslet. U Svatby
jsme misty byli blizko, ale nefungovalo to po celou dobu. Nebyl jsem v tomto
duchu strzen. Kdyz se to povede, je to sila, ale musi se to udélat dokonale.

Jifi Adamek

Tento typ divadla vyzaduje obrovskou investici. J& napfiklad miluju praci
s repetici. Ale tady se s kazdym opakovanim vzdy ztracela hodnota, obrazy se
rozmélnovaly. Nékdy stoji za to investovat velkou energii naopak jen do jediného
okamziku.




SEMINARE A DILNY JIRASKOVA HRONOVA 2008

4 \
Chcete navstivit leto3ni JirdskGv Hronov a prozit jej aktivné ve spolecnosti lidi

spfiznénych zajmem o divadlo, a to za podminek vice nez vyhodnych? Uéastnicky po-
platek za seminai/dilnu, vstupenky, obédy a vecere ¢ini 2 000-2 500 K¢. Staci jen malo:
vyplnit pfihlasku, kterou naleznete v bulletinu d”’ARTAMAN spolu s propozicemi Klubu
(nejen) mladych divadelnikd Jirdskova Hronova na $atnovém pulté v piseckém Divadle
pod carou a zaslat na uvedenou adresu. Propozice a prihlasky naleznete také v ¢asopise
Amatérska scéna ¢. 2/2008 nebo na www.amaterskascena.cz nebo www.nipos-mk.cz

muze téz poskytnout na prehlidce piitomny programovy feditel Jirdskova Hronova Mi-
lan Strotzer. Chcete-li mit, co nejvétsi Sanci k zafazeni do pro vas prioritniho seminare a
jesté usetiit za postovné, mlzete mu piihlasky predat osobné.

Pozor: seminare D (jako Dramaticka situace) a K (jako Komunikace) jsou jiz pIné obsaze-
ny. Nabidka je vSak dostatecné Siroka i pestr4, urcité si vyberete.

AMATERSKA SCENA DO KAZDE DIVADELNi RODINY

Amatérska scéna je dvoumési¢nik pro otdazky amatérského divadla a umé-
leckého prednesu. Casopis pFinasi divadelnikim a recitatordm informace o tom, co
se v amatérském divadle udalo, poskytuje jim servis zejména v oblasti dramaturgické,
legislativni, technicko-organizacni aj., zprostfedkovava zkusenosti ze zZivota soubor(i a
zajistovani jejich existence, reflektuje zahrani¢ni déni a zkusenosti, monitoruje ¢innost
soubory a pfipomina jejich vyroci, véetné jubilei tvlrcich osobnosti etc,, etc.

V ptiloze d’ARTAMAN se divadelnici dozvidaji o tom, co se bude dit, kdy a jak.
Nalézaji v ni propozice prehlidek, vzdélavacich a dalsich divadelnich akci a pfihlasky
na né.V pristim roce ¢asopis zaméni repertoarovou ptilohu za odbornou. Ctenaiiim se
jejim prostfednictvim dostane do rukou ¢esky dosud nevydana publikace Jadna Zavar-
ského Kapitolky ze scénografie, ktera je pomUckou presahujici sviij nazev, nejméné do
oblasti déjin divadla a svym zpUsobem i do divadelni rezie.

To vie a mnoho jiného, véetné bohaté obrazové &asti vytvaii z Amatérské
scény jediny nejucelendjsi informa¢ni prostfedek o amatérském divadelnim déni v CR.
Vychdzi 6 x ro¢né. Ro¢ni predplatné ¢ini stale pouhych 240,- K¢, od roku 2009 to bude
360,- K¢. Kdo si zajisti predplatné letos i pro rok ndsledujici, pofidi je za nezménénou
stavajici cenu.

Kontaktni adresa redakce: NIPOS-ARTAMA, redakce Amatérské scény, P. 0. BOX 12/ Bla-
nickd 4, 120 21 Praha 2, tel. 221 507 956-7, 603 584 489, e-mail: mistr@nipos-mk.cz
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Ctvrté ¢islo Sandy Times si budete moci pFeéist na www.nipos-mk.cz
a www.amaterskascena.cz
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